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Die Bildschirmfotos, die Sie in dieser Anleitung vorfinden, weichen unter Umstanden von dem
ab, was Sie auf Ihrem Bildschirm sehen. Das ist ganz normal, denn was I hnen angezeigt wird,
ist abhéngig von Ihrer Hardware und von den Entscheidungen, die Sie wahrend der Installation
treffen.

1. Auswahlen und verwenden der ISOs

1.1. Einleitung

Mageiawird als SO Images verdffentlicht. Diese Seite wird lhnen bei der Wahl des zu Ihren Bedirfnissen
passenden Images helfen.

Esgibt zwei Arten von Medien:

Klassische Installationsroutine: Nachdem das Medium gebootet wurde, folgt ein Prozess, in dem aus-
gewahlt werden kann, was installiert und wie das Ziel-System eingerichtet werden soll. Das gibt Ihnen
die maximale Flexibilitét fur eine individuell angepasste Installation. Insbesondere kdnnen Sie die Desk-
top-Umgebung auswahlen, die Sie nutzen mochten.

LIVE Medium: Sie kdnnen vom Medium ein echtes Mageia System starten, ohne dieses zu installieren,
um zu sehen was Sie nach der Installation erhalten werden. Der Installationsvorgang ist einfacher, jedoch
haben Sie weniger Auswahlméglichkeiten.

Naheres hierzu finden Sie in den ndchsten Abschnitten.

1.2. Medien

1.2.1. Definition

Hieristein Medium (plural: Medien) eine | SO-Abbilddatei welche eslhnen ermdglicht Mageiazuinstallieren
und/oder zu aktualisieren. Die SO kann auf verschiedene physische Datentréger Ubertragen werden.

Sie kdnnen diese hier [http://www.mageia.org/en/downloads/] finden.

1.2.2. Klassische Installationsmedien

1.2.2.1.

Grundsatzliche Eigenschaften

Diese | SOs verwenden ein traditionelles Installationsprogramm namens drakx.

Sie erlauben es eine saubere Installation oder eine Aktualisierung von einer vorigen Verdffentlichung zu
machen.

Verschiedene Medien fir 32- oder 64-Bit-Architekturen.

Einige Werkzeuge sind im Willkommenshildschirm verfligbar: Rettungssystem, Speichertest, Hard-
ware-Erkennungswerkzeug.

Jede DVD enthélt viele verfligbare Desktop-Umgebungen und Sprachen.
Sie erhalten wéhrend der Installation die M6glichkeit non-free Software hinzuzuflgen.
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1.2.3. Live Medien

1.2.3.1. Grundsatzliche Eigenschaften
» Kann dazu verwendet werden um die Distribution zu testen ohne diese auf eine Festplatte zu installieren,
kann jedoch optional auch auf eine Festplatte installiert werden.
 Jede I SO enthdlt nur eine Desktop-Umgebung (Plasma, GNOME oder Xfce).
» Verschiedene Medien fir 32- oder 64-Bit-Architekturen.

¢ LivelSOskonnen nur dazu verwendet wer den, um frischel nstallationen dur chzufihren. Siekénnen
nicht dazu verwendet werden um vorige Ver 6ffentlichungen zu aktualisieren.

* Sieenthdlt unfreie Software.

1.2.3.2. Live-DVD Plasma

» Nur Plasma Desktop-Umgebung.
 Alle Sprachen sind vorhanden.
* Nur 64-Bit-Architektur.

1.2.3.3. Live-DVD GNOME

¢ Nur GNOME Desktop-Umgebung.
« Alle Sprachen sind vorhanden.
* Nur 64-Bit-Architektur

1.2.3.4. Live-DVD Xfce

» Nur Xfce Desktop-Umgebung.
* Alle Sprachen sind vorhanden.
* 32 oder 64-Bit-Architektur.

1.2.4. Boot-only CD Medien

1.2.4.1. Grundsatzliche Eigenschaften

» Jede einzelneist ein kleines Abbild, welche nicht mehr al's das Nétige enthdlt, um den drakx installer zu
starten und die 1SO Datei zu finden, um die Installation fortzusetzen und abzuschlief3en. Diese SO Datei
kann sich auf der Festplatte des Computers, einem lokalen Laufwerk, einem lokalen Netzwerk oder im
Internet befinden.

» Diese Medien sind sehr klein (unter 100 MB) und praktisch, wenn die Bandbreite zu gering ist, um die
komplette DVD herunterzuladen, der PC Uber kein DVD-Laufwerk verfiigt oder nicht von einem USB-
Stick booten kann.

» Verschiedene Medien fir 32- oder 64-Bit-Architekturen.
* Nur englische Sprache.

1.2.4.2. netinstall.iso

« Enthalt nur freie Software, fir Leute die unfreie Software nicht benutzen mochten.

1.2.4.3. netinstall-nonfree.iso

» Enthdlt unfreie Software (hauptséchlich Treiber, Codecs...), fir Leute die diese bendtigen.
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1.3. Medien herunterladen und Uberprifen

1.3.1. Herunterladen

Sobald Sie eine |SO-Datei ausgewdahlt haben, kdnnen Sie diese Uber http oder BitTorrent herunterladen. In
beiden Féllen zeigt ein Fenster Informationen wie den Spiegelserver der verwendet wird sowie die Méglich-

keit auf einen anderen zu wechseln, falls die Bandbreite zu niedrig ist. Wenn http ausgewahit wurde sehen
Sie womdglich etwas wie

Omageio
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md5sum und shalsum sind Werkzeuge um die Integritét der |SO-Datei zu Uberprifen. Verwenden sie nur

eines der beiden. Behalte eines von diesen fir die spatere Nutzung im Hinterkopf. Anschliefiend wird ein
ahnliches Fenster wie dieses erscheinen:

.| Offnen von Mageia-4.1-x86_64-DVD.iso v A X

Datei zum Offnen ausgewahlit
Mageia-4.1-x86_64-DVD.iso
vom Typ: iso Datei
von: ftp-stud.hs-esslingen.de
Wie soll QupZilla mit dieser Datei verfahren?
¢ Offnen...

¢+ Datei speichern

OK

Waéhle den Auswahlknopf "Datei speichern”.
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1.3.2. Uberprifen der integritat der heruntergeladenen Datei

Beide Priifsummen sind hexadezimal Zahlen, welche durch einen Algorithmus von der Datei berechnet wur-
den, welche heruntergeladen werden soll. Wenn Sie den Algorithmus auffordern, die Prifsumme der herun-
tergeladenen Datei erneut zu berechnen, erhalten Sie entweder die gleiche hexidezimal Zahl und Ihre herun-
tergeladene Datei ist vollsténdig oder die berechnete Zahl ist eine andere und es gab beim herunterladen einen
Fehler. Ein Fehler bedeutet, dass Sie den Download erneut versuchen oder eine Reparatur der Datei durch
Verwendung von BitTorrent durchfiihren sollten.

Offne eine Konsole, Sie miissen hierfir nicht root sein, und:

- Um md5sum zu verwenden, geben Sie ein: [sam@localhost]$ md5sum Pf ad/ zu/ der/ Abbi | d/
Datei . i so.

- Um shalsum zu verwenden, geben Sie ein: [ssm@localhost]$ shalsum Pf ad/ zu/ der/ Abbi | d/
Dat ei . i so.

und vergleiche die angezeigt Nummer auf IThrem Computer (Sie missen wahrscheinlich eine weile warten)
mit der Nummer die Sie von Mageia erhalten. Beispiel:

1.4. Brennen oder Ubertragen der ISO

Die Uberprifte SO kann nun auf eine CD oder DV D gebrannt oder auf einen USB-Stick gedumpt werden.
Diese Tétigkeit ist nicht ein einfaches kopieren und zielt darauf ab ein bootbares Medium zu erstellen.

1.4.1. I1SO auf eine CD/DVD brennen

Verwenden Sie, welchen Brenner Sie mochten, aber stellen Sie sicher, dass dieser korrekt auf Ein Abbild
schreiben gestellt ist. Daten oder Dateien brennen ist nicht die richtige Auswahl. Mehr Informationen im
Mageia Wiki [https://wiki.mageia.org/de/lmages_auf_CD_und_DVD_brennen].

1.4.2. 1SO auf einen USB-Stick Ubertragen

Alle Mageia 1 SOs sind hybrid, was bedeutet das Sie diese auf einen USB-Stick 'dumpen’ kénnen um davon
Zu booten und das System zu installieren.

"dumpen” eines Images auf ein Flash-Gerét zerstért ale Dateisysteme auf diesem Gerét; ale
@ Dateien gehen verloren und die Partitionskapazitét wird auf die |magegrofRe reduziert.

Um die urspriingliche Kapazitét wieder herzustellen, missen Sie den USB-Stick neu partitionieren und for-
matieren.

1.4.2.1. Verwenden eines grafischen Werkzeugs in Mageia

Sie kénnen ein grafisches Werkzeug verwenden, wie IsoDumper [https://wiki.mageia.org/en/lsoDum-
per_Writing_ISO_images on_USB_sticks]



https://wiki.mageia.org/de/Images_auf_CD_und_DVD_brennen
https://wiki.mageia.org/de/Images_auf_CD_und_DVD_brennen
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
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1.4.2.2. Verwenden eines grafischen Werkzeugs in Windows
Sie kénnen versuchen:
- Rufus [http://rufus.akeo.ie/Aocale=en_US] mit Verwendung der Auswahl "ISO-Abbild";

- Win32 Disk Imager [http://sourceforge.net/projects/win32diskimager]

1.4.2.3. Verwenden der Befehlszeile in einem GNU/Linux System

Esist moglicherweise * gefahrlich*, dies manuell durchzuftihren. Es besteht das Risiko, dass Sie
@ die falsche Partition Uberschreiben, wenn Sie aus V ersehen die falsche Geréte-1D verwenden.

Sie kdnnen auch das dd Werkzeug in der Konsole verwenden:

1. Offnen Sie eine Konsole

2. Werden Sie root mit dem Befehl su - (vergessen Sie nicht das'-' am Ende)

3. Schlief3en Sie lhren USB-Stick an (héngen Sie diesen nicht ein, das bedeutet auch, das keine Anwendung
oder Dateimanager getffnet werden sollte, welche auf diesen zugreift oder liest)

4, Geben Sieden Befehl f di sk -1 en



http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://sourceforge.net/projects/win32diskimager
http://sourceforge.net/projects/win32diskimager
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[root@localhost ~]# fdisk -1

Z98.1 GiB, 1376 625142448 sectors
sectors of 1 * 512 = le b t@:
512 bytes / 4096 bytes
4096 bytes / 4096 bytes
dos
Ox000db4bf
3 does not start on physical sector boundary.

Boot Start End Blocks System
* 2048 21256191 b Linux
212561592 £3528955 21136384 83 Linux
63530964 625137344 280803190 Extended
63531008 84873215 671104 83 Linux
2'2752: lz*ﬁl'qfﬁ M (E A48 83 Linux
g8 13 : B2 Linux
e 19 31305728 B3 Linux
47 6 83 Linux
4 lSQ”QlL 4967778994 83 Linux
495781312 ”4QJJ'“ 4086884 B2 Linux s
504958976 625137344 60089184+ B3 Linux

OO0 o

sectors of 1

dos

Ox15005631

Device Boot Start End Blocks Id System
/dev/sdbl * 1 7598079 3799039+ 17 Hidden HPFS/NTFS

[root@localhost ~]# |}

Alternativ kbnnen Sie auch den Gerdtenamen mit dem Befehl drmresg anzeigen lassen: am Ende sehen
Sie den Gerétenamen, welcher mit sd beginnt, welchesim unteren Beispiel sdd ist:

[ 72594. 604531] ush : new hi gh-speed USB devi ce nunber 27 using
xhci _hcd

[ 72594. 770528] ush : New USB devi ce found, idVendor=8564,
i dProduct =1000

[ 72594. 770533] ush : New USB device strings: Mr=1, Product=2
Seri al Nunmber =3

[ 72594. 770536] ush . Product: Mass Storage Device

[ 72594. 770537] ush . Manufacturer: JetFl ash

[ 72594. 770539] usb : Serial Number: 18MITW.MPUCC3SSB

[ 72594. 770713] ush . ep 0x81 - rounding interval to 128 m crofranes,
ep desc says 255 n1crofranes

[ 72594. 770719] usb 1-1: ep 0x2 - rounding interval to 128 m crof ranes,
ep desc says 255 nicrofranes

[ 72594. 771122] usb-storage 1-1:1.0: USB Mass Storage device detected

[ 72594. 772447] scsi host8: usb-storage 1-1:1.0
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[ 72595. 963238] :0:0:0: Direct-Access JetFlash Transcend 2GB 1100

PQ@ O ANSI: 4

72595. 963626] :0:0:0: 4194304 512-byte | ogical blocks: (2.14
GB/2.00 G B)
72595. 964104] Wite Protect is off

72595. 964108] Mbde Sense: 43 00 00 00

72595. 965025] :0:0:0: No Cachi ng node page found

72595. 965031] :0:0:0: Assuning drive cache: wite through
72595. 967251]

72595. 969446]

5. Finden Sie den Namen lhres USB-Sticks heraus (anhand der Speichergréf3e), zum Beispiel ist / dev/
sdb in dem Screenshot oben, ein 8GB USB-Stick.

6. GebendenBefehl #dd i f =pfad/zu/ der/ 1 SO dat ei nane of =/ dev/ sdX bs=1Men

Attached SCSI renpvabl e disk

Wobei X = der Name lhres Gerétes ist, z.B. /dev/sdc
Beispid: #dd i f =/ hone/ user/ Downl oads/ Magei a- 6- x86_64-DVD. i so of =/ dev/ sdb
bs=1M
Geben Sie den Befehl #sync ein
8. Entferne den USB-Stick, esist fertig

2. Mageia als Live-System starten

2.1. Vom Medium starten

2.1.1. Von einem optischen Laufwerk

Sie kdnnen direkt von dem Datentréger, auf dem Sie das Image gebrannt haben (CD-ROM, DVD-ROM...),
starten. Sie missen nur die CD/DVD in Ihr Laufwerk einlegen, damit der Bootloader die Installation auto-
matisch nach dem Neustart |hres Computers beginnt. Falls dies nicht funktioniert, missen Sie womdglich
die Bootreihenfolge der Laufwerkeim BIOS umstellen oder beim Start eine Taste driicken, wodurch Sie eine
Auswahl erhaten, von der Sie wahlen kdnnen, von welchem Laufwerk [hr Computer starten soll.

Abhangig davon, welche Hardware Sie besitzen und wie diese konfiguriert ist, erhalten Sie einen der beiden
unten angezeigten Bildschirme.

2.1.2. Von einem USB-Gerat

Sie kdnnen von dem USB-Gerdt, auf welchem Sie das | SO Image Ubertragen haben, starten. Abhéngig von
den BIOS Einstellungen startet der Computer moglicherweise direkt von dem bereits eingesteckten USB-
Gerét. Falls dies nicht geschieht, miissen Sie entweder in lhren BIOS Einstellungen die Bootreihenfolge
andern, oder eine Taste wahrend dem Startvorgang | hres Computers driicken, damit eine Auswahl angezeigt
wird, in der Sie auswahlen kénnen von welchem Laufwerk Sie ihren Computer starten mochten.




Installation vom LIVE Medium

2.2. Im BIOS/CSM/Legacy Modus

O Magela

Boot Magela S
Install Mageia 5

Bool rem Hard Disk

Help F2 Language F3 800 x 600 4 CD-AROM 5 Driver FO Kernel Option

Der erste Bildschirm beim starten im BIOS Modus

Im mittleren Meni haben Sie die Auswahl zwischen drei Moglichkeiten:

Mageia starten: Dies bedeutet, dass Mageia 5 vom verwendeten Medium (CD/DVD oder USB-Stick)
gestartet wird, ohne dass etwas auf das Laufwerk geschrieben wird. Das System ist hierbel sehr langsam.
Sobald der Startvorgang beendet ist kdnnen Sie mit der Installation auf der Festplatte fortfahren.

Mageiainstallieren: Diese Auswahl wird Mageia direkt auf eine Festplatte installieren.

Von der Festplatte starten: Diese Auswahl erlaubt Ihnen das System von der Festplatte zu starten, so as
waére kein Medium (CD/DV D oder USB-Stick) angeschlossen. (Funktioniert nicht mit Mageia 5).

Im unteren Meni sind die Startoptionen:

F1 - Hilfe. Beschreibt die Optionen "splash”, "apm", "acpi" und "lde"
F2 - Sprache. Hier kdnnen Sie die angezeigte Sprache fir den Bildschirm auswahlen
F3 - Bildschirmauflsung. Wéhle zwischen Text, 640x400, 800x600, 1024x728

F4 - CD-Rom. CD-Rom oder Other. Normalerweise wird die Installation vom eingelegten Installati-
ons-Datentréager durchgefihrt. Hier kbnnen andere Quellen, wie FTP oder NFS Server ausgewahlt werden.
Fallsdie Installationsdaten von einem SLP Server im Netzwerk zur Verfligung gestellt werden, wéhle eine
der verflgbaren Installationsguellen auf dem Server, mit dieser Option aus.

F5 - Treiber. Ja oder Nein. Dem System wird dadurch gemeldet, das ein weiterer, optionaler, Datentréger
mit einer Treiberaktualisierung zur Verfiigung steht und diese wird dann wahrend dem I nstallationsvorgang
verlangt.
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» F6 - Kernel-Optionen. Auf diesem Weg kénnen Sie Optionen, abhangig von lhrer Hardware und die daf i
zu verwendeten Treiber, festlegen.

2.3. Im UEFI-Modus

Hageia 5 UEFI

HoOT Hagels =

Der erste Bildschirm beim starten auf einem UEFI System von einem Datentréager

Sie haben nur die Auswahlmoglichkeit Mageiaim Live Modus zu starten (erste Auswahl) oder die Installation
Zu beginnen (zweite Auswahl).

Falls Sie von einem USB-Stick starten, werden IThnen zwel zusétzliche Zeilen angezeigt, welche Duplikate
der vorigen Zeilen sind, mit dem zusétzlichen Suffix "USB". Sie missen diese Auswéhlen.

In jedem Fall sind die ersten Schritte die gleichen, um die Sprache, Zeitzone und Tastatur auszuwahlen.
Danach unterscheiden diese sich durch zusétzliche Schritte im Live Modus.

3. Bitte wéahlen Sie eine Sprache fir die Installation

Waéhlen Sie die von Ihnen bevorzugte Sprache, indem Sie zuerst die Liste fur Ihren Kontinent aufklappen.
Beachten Sie dabei auch, dass einige Sprachen auch mehrere Dialekte enthalten kdnnen. Mageia verwendet
diese Auswahl fir das Installationsprogramm und das installierte System.

Waéhlen Sie die von Ihnen bevorzugte Sprache. Mageia wird diese Auswahl fur das Installationsprogramm
und das zu installierende System verwenden.
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W nschen (oder benétigen) Sie mehrereinstallierte Sprachen auf |hrem System, flr Sie selbst und/oder ande-
re Anwender, dann sollten Sie den Knopf M ehrer e Sprachen anklicken, um diese Sprachen nun hinzuzuf -
gen. Esist etwas komplexer, erst nach der Installation weitere Sprachen hinzuzufigen.

O magela

FLEASE CHOOSE A LANGUAGE TO USE

D>

v-Europe
l‘ul—[ll
Language = Asturianu W
License Benapyckas

Partitioning Buarapcku
Bosanski
Brezhoneg
Catala
Catala (valencia)

Installing

Ceétina
Cymraeg
Dansk

{ Deutsch
L3

<>

[¥] Multiple languages

[ Help Mext

jene Sprachewahlen, die von Ihnen bevorzugt wird. Diese wird dann am Bildschirm fir mehrere

Auch wenn Sie mehr al's eine Sprache wahlen, miissen Sie zuerst im ersten Auswahlbildschirm
@ Sprachen als gewéhlt markiert.

* st die Tastaturbelegung nicht die gleiche wie die von Ihnen bevorzugte Sprache, dann ist es empfehlens-
wert, auch die Sprache Ihrer Tastaturbelegung zu wéahlen.

» Mageiaverwendet standardmalig die UTF-8 (Unicode) Unterstiitzung.
Dieskanninder Ansicht "Mehrere Sprachen” deaktiviert werden, wenn Siewissen, dassesfir Ihre Sprache
notwendig ist. Das Deaktivieren von UTF-8 wirkt sich auf ale installierten Sprachen aus.

» Sie konnen die Sprache lhres Systems nach der Installation im Mageia Kontrollzentrum -> System ->
Auswdhlen der Region und Sprache &ndern.

10
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4. Lizenz- und Veroffentlichungshinweise

4.1.

4.2.

O Magela

LIZENZWVEREINBARLUMG

Bei dieser Ubersetzung handelt es sich um eine inoffizielle Ubersetzung der
Mageia-Lizenz in die deutsche Sprache. Sie ist keine rechtsverbindliche
Darstellung der Lizenzbedingungen der Software in dieser Distribution - nur
der urspringliche franzosische Text der Mageia-Lizenz ist rechtsverbindlich.
Wir hoffen aber, dass diese Ubersetzung den Deutsch sprechenden
Benutzern das \Versténdnis dieser Lizenz erleichtert,

[as ) >

Einfiihrung

Das Betriehssystem sowie die wverschiedenen Komponenten, die in Mageia
enthalten sind, werden hier ,Software-Produkte” genannt. Die Software-
Produkte umfassen, aber sind nicht beschrankt auf die Gesamtheit der
Programme, Methoden, Regeln, und Dokumentation, welche zum
Betriebssystern und den anderen Kompenenten der Mageia Distribution

gehdren, sowie alle in der Distribution enthaltenen Anwendungen von Mageia- |
Lizomann YR = A Zulinfarorn w

Alzeptieren Sie diese Lizenz?

Akzeptieran
(=) Ablehnen

[¥] Wersionshinweise

[¥] Hilfe “erlassen Weiter

Lizenzabkommen

Bevor Sie Mageiainstallieren, lesen Sie bitte sorgfélltig die Begriffe und Bedingungen in der Lizenz.

Diese Begriffe und Bedingungen beziehen sich auf die gesamte Distribution von Mageia und muss akzeptiert

werden, bevor Sie mit der Installation fortfahren kénnen.

Um dies zu akzeptieren, klicken Sie einfach auf Akzeptieren und anschlief3end auf Weiter.

Falls Sie sich entschlief3en, diese Bedingungen nicht zu akzeptieren, bedanken wir uns, dass Sie vorbeige-

schaut haben. Mit einem Klick auf Beenden wird Ihr Computer neu gestartet.

Veroffentlichungshinweise

Sie erhalten dort wichtige Informationen Uber diese Mageia Verdffentlichung und dies 18sst sich aufrufen,

indem Sie auf die Versionshinweise Schaltflache klicken.
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5. Konfiguration der Zeitzone

D moqel O ZEITZONE

wahlen Sie |hre Zeitzone

E 4

Partitionierung ®

Installation @

Benutzer ®

Tre

v-Europe
Amsterdam
Andarra
Athens
Belfast
Belgrade

Bratislava
Brussels
Bucharest
Budapest
Busingen

Chisinau

Coanankbooon

) >

<>

Waéhlen Sie die von Ihnen gewlinschte Zeitzone, indem Sie ihr Land oder eine Stadt in Ihrer Nahe aus der

gleichen Zeitzone wahlen.

Im néchsten Bildschirm kénnen Sie wahlen, ob ihre Hardware-Uhr auf lokale Zeit oder auf GMT, auch als

UTC bekannt, gesetzt wird.

Besitzen Sie mehr als ein Betriebssystem, so vergewissern Sie sich, dass alle Betriebssysteme
entweder auf Lokalzeit oder auf UTC/GMT gesetzt sind.
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6. Zeiteinstellungen

F
Date, Clock & Time Zone Settings
What is the best time?

15:09 50 (hardware clock set to local time)

e 11:09:50 (hardware clock set to UTC)

[»] Advanced

Cancel MNext

e |

In diesem Schritt missen Sie auswahlen, auf welche Zeit die PC interne Uhr eingestellt ist, entweder lokale
Zeit oder GMT Zeit.

Im Tab Fortgeschrittene Optionen, erhalten Sie weitere Méglichkeiten bezliglich der Zeiteinstellungen.
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7. Tastatur auswahlen

Please choose your keyboard layout.

Tifinagh {phonetic) (+latinjarabic)
Turkish (*F" model)

Turkish (*Q" model)

Turkmen

UK keyboard

US keyboard

US keyboard (intermational)
Ukrainian

Urdu keyboard

Uzbek (cyrillic)

Wiethamese "numeric row" QWERTY

Cancel

Mext

Sie miissen das Tastaturlayout auswahlen, welches Sie in Mageia verwenden mochten. Die Standardauswahl

wird anhand der Sprache und der Zeitzone getroffen, welche Sie zuvor ausgewéahlt haben.
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8. Mageia als Live-System testen

8.1. Live Modus

=

s Indtall e Hard Dk

O magela

(SN PR - | & s i '—ﬂ:

Ihnen wird diese Ansicht angezeigt, falls Sie "Mageia booten™ ausgewéahlt haben. Anderenfalls gelangen Sie
zum Schritt " Partitionierung step”.

8.1.1. Hardware testen

Eines der Ziele des Live Modus ist es, zu Uberpriifen ob die Hardware korrekt von Mageia verwaltet wird.
Sie kénnen Uber die Hardware Sektion des Mageia Kontrollzentrum Uberpriifen, ob fir alle Geréte Treiber
vorhanden sind. Sie kénnen dort die meisten Geréte Uberprifen:

» Netzwerk-Schnittstelle: Konfiguration mittels net_applet

» Grafikkarte: Wenn Sie den Bildschirm wie im oberen Bild sehen, dann ist bereits allesin Ordnung.
* Webcam:

 Sound: Ein Sound wurde bereits abgespielt

* Drucker: Konfigurieren und Testseite drucken
* Scanner: Scanne ein Dokument von ...
Wennallessoin Ordnungist, kénnen Siemit der Installation fortfahren. Fallsnicht, kdnnen Siedienstallation

Uber den Beenden-Knopf abbrechen.
Die Konfigurationseinstellungen, die Se hier vorgenommen haben, werden fir die Installation gespeichert.
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8.1.2. Installation beginnen

This wizard will help you to install the live distribution.

Cancal

Magela Live = e

Maxt |

Um die Mageia-Live-CD/-DVD auf der Festplatte zu installieren, klicken Sie einfach auf die Kachel "Auf
Festplatte installieren". Daraufhin wird Ihnen dieses Fenster angezeigt und es folgt der Schritt " Partitionie-

rung" wie bei der direkten Installation ohne Live-Medium.

9. Partitionierung

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie Ihre Festplatte(n) sehen und die Einteilung, die der DrakX Partitionie-

rungswizard fir die Installation von Mageia vorschlégt.

Diein der Liste verfligbaren Optionen variieren abhangig von Ihren verbauten Festplatte(n).
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PARTITIOMIERUMNG

Hier sehen Sie den Inhalt ihres Festplattenlaufwerkes | Fujitsu MHZ23208 (298GB) «

ISR s

Swep [ Windows | Andere

Der DrakX-Partitionierungsassistent fand folgende Lésungen:

Partitionierung @ verwende freien Platz
— IR

Bestehende Partitionen

Den freien Speicherplatz auf der Microsoft Windows ® Partition verwenden

B vindows (73GB) [l vageia (24G8)

Komplette Platte ldschen und freien Platz benutzen

Benutzerdefinierte Partitionierung

[¥] Hilfe Weiter

* Verwende vorhandene Partitionen

Wenn diese Option verfugbar ist, dann wurden vorhandene Linux-kompatible Partitionen gefunden und
kénnen fur die Installation genutzt werden.

* Nutze freien Speicherplatz

Falls Sie nicht genutzten freien Speicherplatz auf Ihrer Festplatte haben, dann wird diese Option diesen
fur die neue MageiaInstallation verwenden.

» Nutze den freien Speicherplatz einer Windows Partition

Falls Sie nicht genutzen freien Speicherplatz auf einer bestehenden Windows-Partition verfligbar haben,
kann der Installer diesen zur Nutzung vorschlagen.

Dies kann ein sehr nitzlicher Weg sein, um Platz fir eine neue Mageia-Installation zu schaffen. Diesist
aber eine sehr riskante Aktion. Also sollten Sie sicherstellen, dass ale wichtigen Daten auf einem externen
Datentréger gesichert sind.

Beachten Sie bitte, dass fiir diese Option eine Verkleinerung der Windows-Partition durchgefihrt werden
muss. Die Partition muss zwingend "sauber" sein. Das bedeutet, dass Windows bei der letzten Nutzung
korrekt heruntergefahren wurde. Zusétzlich muss die Partition defragmentiert worden sein, obwohl eskeine
Garantie gibt, dass alle Dateien der Partition aus dem zu nutzenden Teil verschoben wurden. Esist aso
wirklich sehr zu empfehlen, die personlichen Daten vor dem Vorgang zu sichern.

Bel dieser Option stellt das I nstallationsprogramm die verbl eibende Windows-Partition in einem hellen und
die zuklnftige Mageia-Partition in einem dunklen Blau dar, wahrend die vorgesehenen Partitionsgréfien
direkt darunter angezeigt werden. Die Grof3e der Partitionen kann angepasst werden, indem Sie die Grenze
zwischen den beiden Partitionen anklicken und verschieben. Siehe dazu den Screenshot unten.
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PARTITIONIERUMNG

Hier sehen Sie den Inhalt ihres Festplattenlaufwerkes | ATA WVBOX HARDDISK (25GE) +

XFS | swap  [Windows |  Andere L
Der Drakx-Partitionierungsassistent fand folgende Losungen:

“erwende freien Platz

Den freien Speicherplatz auf der Microsoft Windows ® Partition verwenden

[l windows (20GB) [l viageia (3.8GE)

Komplette Platte léschen und freien Platz benutzen

() Benutzerdefinierte Partitionierung

[¥] Hilfe Weiter

» Komplette Platte [6schen und freien Platz benutzen
Diese Option wird das vollstandige L aufwerk fir Mageia nutzen.
Beachte! Dieswird ALLE Daten auf dem gewahlten Laufwerk [dschen. Bitte Vorsicht walten lassen!

Falls Sie beabsichtigen, einen Teil der Platte fir etwas anderes zu nutzen oder Sie haben wichtige Daten
auf dem Laufwerk, welche nicht verloren gehen diirfen, dann nutzen Sie bitte nicht diese Option.

» Benutzerdefinierte Partitionierung

Diese Option gibt Ihnen die vollsténdige Kontrolle Uber das Platzieren der Installation auf den Festplatten.

Partitionsaufteilung:

Der Installer wird den verfligbaren Speicherplatz anhand der folgenden Regeln aufteilen:

» Wenn der gesamte verfligbare Speicherplatz niedriger als 50 GB ist, wird nur eine Partition fur / erstellt
und keine separate Partition fir /home.

* Wenn der gesamte verfligbare Speicherplatz tUber 50 GB ist, werden drei Partitionen erstellt
— 6/19 des gesamten freien Speicherplatz wird / zugewiesen, mit einer maximalen Gréf3e von 50 GB
— 1/19 wird swap zugewiesen mit einer maximalen Grél3e von 4 GB
— der Rest (die Gbrigen 12/19) wird /home zugewiesen.

Diesbedeutet dasbei einem freien Speicherplatz von 160 GB und mehr, der Installer drei Partitionen erstellen
wird: 50 GB fir /, 4 GB fir swap und der Rest fiir /home.
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sy Wenn Sie ein UEFI System nutzen, wird die ESP (EFI System Partition) automatisch erkannt

oder erstellt, falls diese noch nicht vorhanden ist, und als/boot/EFI eingebunden. Die"Benutzer-

. definierte Paritionierung” Option ist die einzige Mdglichkeit um nachzupriifen, ob dies erfolg-
reich durchgefihrt wurde.

HHH Falls Sie ein Legacy System (bekannt als CSM oder BIOS) mit einem GPT-Laufwerk verwen-
den, missen Sie eine BIOS Bootpartition erstellen, falls noch keine vorhanden ist. Esist eine
. ungeféhr 1 MiB grof3e Partition ohne einen Einhdngepunkt. Siehe Abschnitt 12, ,, Benutzerdefi-
nierte Laufwerkspartitionierung mit DiskDrake* um zu erfahren wie man diese, sowie andere

Partitionen erstellt. Wahle als Datei system einfach BIOS Bootpartition aus.

O mMagela PARTITIONING
Mageia 6

Click on a partition, choose a filesystem type then choose an action

sda sdb

Language * Resize
License ®

Partitioning Delete
Installing

Details

Device: sda3

Type: BIOS boot partition
Size: 1MB (0% of disk)
Not formatted

Updates
Exit

Clear all Auto allocate Toggle to expert mode

[» Hel More Done
p
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" CHANGE PARTITION TYPE

Which filesystem do you want?
Type | A
AlX bootable
AST SmartSleep
Amoeba
Amoeba BBT

BSD/OS

BsDI fs

BSDI swap

BeOS fs

Boot Wizard hidden
Bootlt

CP/M

CP/M fCTOS [ ...
Compaq diagnostics
DOs R/O

Cancel Ok

Bytes. Aufgrund fehlender Hardware wurde das Partitionierungswerkzeug im Installer nicht mit
solchen Laufwerken getestet. Zusétzlich benutzen einige SSD Laufwerke eine'Erase Block' Gro-
[3e Gber 1 MB. Wenn Sie solch ein Laufwerk besitzen, empfehlen wir, das Laufwerk vorher mit
einem alternativen Werkzeug wie gparted mit folgende Einstellungen zu partitionieren:

@ Einige neuere Laufwerke nutzen logische Sektoren mit 4.096 Bytes anstelle der bisherigen 512

"Ausrichten an:" "MiB"
"Vorhergehender freier Speicherplatz (MiB):" "2"

Stellen Sie auf3erdem sicher, dass alle Partitionen mit einer geraden Anzahl an Megabyteserstellt
werden.
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10. Einhangepunkte wahlen

O mog el O PARTITIOMIERUMNG

Wihlen Sie den Einh&ngepunkt

sdas (11GB, /, extd) [ v
Sprache
: sda7 (4.1GE, jhome, ext4) /home v
Partitionierung = sdag (B.1GE, extd)

Installation

sdag (13MB, extd)

[¥] Hilfe Zurlck | | Weiter |

Hier kénnen Sie die erkannten Linux-Partitionen auf Threm Computer sehen. Falls Sie mit dem Vorschlag
von DrakX nicht zufrieden sind, kdnnen Sie die Einhangepunkte andern.

Falls Sie etwas @ndern, stellen Sie sicher, dass Sie noch eine/ (root)-Partition haben.

 Jede Partition wird wie folgt angezeigt: "Geréat" ("Kapazitéat", "Einhangepunkt”, "Typ").
o "Gerdt", ist gegliedert in: "Festplatte”, ["Festplattennummer" (Zahl)], "Partitionsnummer” (z.B. "sdab").
» FalsSievielePartitionen angel egt haben, kdnnen Sie verschiedene Einhéngepunkte aus dem A usklappme-

ni auswéhlen, wiez.B./ ,/ home und/ var . Sie kdnnen sogar eigene Einhangepunkte erstellen, wie z.B.
/ vi deo fir lhre Filme, oder / caul dr on- hone fir die/ hone Partition einer Cauldron-Installation.

» Falls Sie keinen Zugriff auf eine Partition bendtigen, lassen Sie einfach das Feld fir den Einhéngepunkt
leer.

zerdefinierte Partitionierung. Auf dem folgenden Bildschirm markieren Sie eine Partition und

Falls Sie nicht sicher sind, was auszuwahlen ist, klicken Sie auf Zuriick und danach auf Benut-
@ schon kénnen Sie deren Typ und Grof3e sehen.

Wenn Sie sicher sind, dass die Einhdngepunkte passen, dann klicken Sie bitte auf Weiter und gebe an, ob nur
die von DrakX vorgeschlagenen Partitionen formatiert werden sollen oder noch weitere.
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11. Bestéatigen, dass die Festplatte formatiert wird

Klicken Sie auf Abbrechen, wenn Sie sich bel der Auswahl nicht sicher sind.

Klicken Sie auf Weiter, wenn Sie sich sicher sind und jede Partition, jedes Betriebssystem und alle Daten
auf dem Laufwerk |6schen wollen.
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12. Benutzerdefinierte Laufwerkspartitionierung mit Disk-

Drake

O Magela

Sprache

Partitionierung ©
Installation

Benutzer

PARTITIOMIERUMNG

iKlicken Sie auf eine Partition, wahlen Sie den Dateisystem-Typ,